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MAISON
DE

CAMPAGNE

C- 0z E: DislisiEs

SCENE PREMIERE,
ERASTE, LA FLECHE , LISETTE,

L IS E TR0 s
ncore une fois, Monfieur, fi vous avez quelque
E confideration pourelle, retournez 4 Paris, & qu'on
ne vous voye point ici.
ER ASTE _
Ma pauvre Lifette que je luy parle un moment ; que
je 1a voye feulement, je t’en conjure,
EESETTR
Mais vous étes I¢ Maitre , vous voila dans Te logisy
il ne tient qu’a vous d’y demeurer , je croy méme que
fi Mariane vous y fcavoit’, elle auroit pelit-Ctre autant
dempreffement devous veir & de vous pailer 3 que vous
£N temMOignes vous-méme, .




3ce LA MAISON DE CAMP,
ER ASTE.

Et pourquoy donc, ne veux-tu pasnousdonner cets

te fatisfation a 'un & 3 Paucre,
LISETTE

Ceft que j’en fcais les confequences, Des que voug

{ferés enfemble vous pe pourrez vous refcudre a yous quit-
ter. Quelquiun vous furprendra, & ouien {erons-nous
8’1l vous plai.

LA FLECHE

He bien , quand on nous furprendra , nous jetteras
v’on par les fenérres?

LISEDXTE,

Non, mais on nous mettra 3 la porte, & on envoyes
1a I\’L‘uiane d&ns un ColIVCEZ-

ER ASTE,

Et v’y feroit-elle pas moins genée que dans la maifon
de fon pere?

L LSSE=T T |

Oh yraiment non , elle 'y feroit pas moins génée;
Vous nc fcavez. pas ce que c’clt qu'un Couvent pour une
grande fille qui a colrume d’rre dans le monde.

ERASTE

Mais ne fuis-je pasbien malheurcox ! ce logis cft ou=
vertd rout le monde , & je fuis pefic-Eure Je feul a qui
il weft pas permis &y venir Librement,

LISET.TE.
Coeft que vous étes up eépoufeux vous, & que Mon-
fieur Bernard hie veur point de gens qui ¢poufents
LA FLECHE.
Et.que veut-jl donc de par tcus les diables,
: LISETTE.

Ce quil veur 2 "Coefh un ladre ; qui veur garder la
fille & fon aigent pour lui,

LA FLECHE.

Oh il veus > il veur , nous ne voulons pas nous ;
pour 1’.’115\111 pafle , mais pour la fille i elle vouloir
prendre de mes Almanachs > Je deficrois bicn un Regi-
ment de peres de I o arder. 1l-
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L 1:S3E5iE 2R,
Elle n%n prendra pas , je t'en rzpoins,
1 FL ECH E;

Tant pis , nous n¢ venons pourtant icy que poud
cela mon mattre & moy , & fi vous faifiez bien Pune &
Pautre , fans tant faire de fagons, il enleveroit ta mai-
trefle , & je tenleverois mo1, ce feroit juftement partie
quarrée ; & nous vous ferions voir du pais , je ten

répons.
LIS E J&r5E}

Quoi mortde ma vie, vous feriez affez hardis de vous
joier d la fuftice , & d’enlever la fille'd’un gentilhom-
me de Robe , & toy maroufle tu as Peffronteric de me
propofer...

L A FLECHEE

Oh, oh, tu va faire Ja dragone de vertu comme 3
ton ordinaire , fais-nous, fais-nous parlerd ta Maitrefs
fe. Elle fera pedic &ite plus raifonnable.

BERSAS R pe

Moais eft-il poflible , Lifétte, que fon frere ne foit
pomnt ici. 1l eft de mes intimes, & malgré Pentétement
de fou pereiies. :

. ¢ o i e 15

Je vous ay déja dit quil y a trois jours quil eft 3
la chafle avec de fes amis. Il ne fair guerre d’ordure au
logis vraiment , & ce n'elt pas fa fille feule que nétre
vieux avaricieux fait enrager. Il n’y a perfonne qui ng
{¢ fente de fa mauvaife humeur. Sa femme méme a bien
de la peine 4 le mettre 3 la raifon. Il e veut voir per-
fonne chez luy , ce feroit luy arracher I'ame que de
tuéc un lapin dans fa garenne , & il fe defefpere autant
3g fois quil voit 4 fa table quelque perfonne destiaor

inaire.

ERASTE
Vous vous ennuyez donc furieufement iciJ
£ STESECVER
Pas trop : mais le vieux penart fe defcfpere fouvent:
: cas
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car il a beau faire, & beau dire ,' Madame fa femme
va tolijours fon train, Le petit homme créve de dépit,
& Mariane & moi pitiffions de fes chagrins. Mais tout
elt perdu , jentens quelgu’un , c%ft Jur petie-Eure,
R A-S F.E.
Ne. pouvens-nous nous cacher quelque part?
LA ELECHE,
Maug:é.bleu foir du for homme , qui ne veut pag
Qwon époufe fa fille,
LISETTE.
Fourez-vous tous deuy fous ce degré , & allez-voug
en, dés quil n’y aura plus perfonne ici,

At - e

SCENE H.
LISETTE, MARIANE
TISETTE

A I, ah ; Ceft vous.
MARTIANE,

I v a une heure queje te cherche, Lifette; ne fcaiz
i qui font ces peifonnes qui- fe promenent dans le jar=
din y & que ma belle mere eft al{¢ joindse?

LR S R T o
Non , mais je voudrois bien que Monf&eur vétre ped
e e allé Ies joindre auff,
MARIANE,
Je croy quiil ne fera guerre contens de cette vifiee,
4.5 F ey

Eh tenez ; tenez, en voicy une dont il fera bien

meins faisfaic en cas quil Je fgache,

T T 4 SCF—

-~

V.
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SCENE II_

‘MARIANE, ERASTE, LISETTE, LA

FLECHE,

MARIANE
r A HCiel !
A LISETTE,

Dites vous vitement deux ou trois pareles > & jevaig
moi faire Je guet de peur d’accident; :
MARIAN E.

A Quoy m’expofcz vous, Erafte, Etque venez-vou$
faire 1ci?

ER ASTE,

Ty viens mourir 3 Madame , puifque vous me re<
cevez avec tant de furprife , & que ma prefence vous
fait fi'peu de plaifir.

MARTANE

Ah! Erafte , elle m'en fzit aficz pour vous pardonnes
ous les chagrins qui m’arriveront , {i mon pere fgait
que je vous ay feulement parlé,

E R A-S THE;

Que voulez-vous que je devienne , Madame*

- MARIANE.

Que vous attendiez comme moi quelque changement
favorable. Jay une belle mere dont je menage Pamitié
par ma complaifance , elle me témoigne mille bonrez
que je n’en devois pas attendre ; & je crois méme quel=
le feroit pedt-trc dans nos interéts , fi jayois la force
de lui avolier que je vous aime.

E-R=ATSLEEe 5

Hé bien , Madame , nous n’avons donc 1ien 3 crain<
dre de fa part , &eyotre frere & de mes amis. Sur cet-
t¢ conflance ne pouvens-pous point hagarder que je de-

BCULE
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meure icy quelques jours, je me cachenai oil l'oni voi

dra.
LA FLECHE.
Ouy , mais aura-on foin de nous apporter a mangery
ER ASTE,

Eh, ni-toy. Je vous jure belle Mariane qu’on ne le
fgaura point. Dans Jes greniers 5 dans Ja cave > il p’im-
porte pourvll que je fois dans Ia méme maifon ot vous
€tes. '

LAKLECT T,
Cette pendarde de Lifette neus fera faire diete , ja

Fous en avertiss
ERASTE

Je nefortiray point de Pendroit ot on m’aura mis;
pourvii que je yous voye un foul momene par jour, ado=
rable Mariane , ne me refufez point cette grace, - je
Vous en conjure.

MARIANE
Cela ne fe peut , Erafte » &vous ne deviiez poine
m’cn faire Ia propofition, : &
ER AST¥F;
Quei ! vous voulez que je retcurne a Pariss
LISETTE,
Ouy, ¢il vous plalt, & tout au plus vite, & vOus;
Rirez de ce cdté , voila vorre pere qui vient droit icj,
E‘R°A S"TE;
Que voulezavous que je fafle?
LISETTE
Que vous partiez.
MARTANGE
Demeurez dans le Village , & quion ne f5ache pojnt

gue vous y étes,
LISETTE i
ERASTE

Pourrois-je vous voir quelque foist
- AISETTE
Nom

Detallez done:

VT T MR B S T
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MARIANE

ol Je ne fcaurois vous en repondre.
LS ET T B
e Depéchez-vous donc.

erd ; TLRA SUEE.
Mécrirez-vous !

> le SIS ET T E

35 Peiit-etre.

us MARIANE
Sijele puis.

\ TISETTE

I8 Ils n’auront jamais fait.

ERASTE. ..

et Si je fuis femlement deux heurcs fans apprendse de VO3

5 mouvelles....

i 3 PuleS BT TR

- Vous ne vous en irez pas?

MARIANE
Ne faites point d’extravagance.
L2 T ]S P TE,
Eh mort de ma vie voila votre pere fur nos talonk

S.C.EBE'N E AV
Mzr. BERNARD, THIBAUT,

M. BERNAR D.

AH ! bourreau qu’as tu fait , & tu as leffronterié

L7\ de-me le venir dire toi-méme ; coquin ne t’avoiss

Je pas donné ordre. ... 7
THIBAUT.

Hé bien d'accord , vous m’avez baillé ordre que je
ne liflife entrer peifonne: dans la maifon , & votre
femme m’a baillé ordre que je laiffiffe entrer tout lg
monde ¢ Comment diable § Voulez-vous que je fafle?

5 : Mr. BER<
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M.. BER N AR D.
Que tu m’obéifle , traitre,
T-HIB-AUT.
Eh morguoy, de quoy vous boutez-vous en peine;
£e n'eft pas vous quils demandont = c'eft elle.
Mr. BERN AR D.
Et ¢t par cette raifon 13 maroufle.,
T HI1BAY T:
Tenez ; Monfieur , jaime micux vous chagriner que
votre femme , & quoy que vous {oyais bien diable, al-
le eft morgué fans compaisifon plus diable que vous,
guand elle sy met.
Mr. BERN AR D.

A -faut pourtant que je mette ordre 3 rout ceey, Viens

£a, parle moy un peu , écoute.
THIBAUT

Mais ne nous boutons donc ‘point en colere 5 vous
€tes-todjours de mauvaife himeur,

M. BERNARD.

Qui font ces gens qui viennent d’arriver?

THIBAUT.

Oh ventregué, aprés ceux 13 il faut tirer Iéchelle;
& ce font les plusbelles phifionomics de parfonnes, que
yaye jamais yeties.

Mr. BERNAR D,

Combjen font-ils ¢

' - H-I"BRASTT 1S

Quatre ; deux gros Monfieux qui m’ont I3 mine d’ais
mer bien la joye, avec deux belles Dames qui ne lg
Haiflont pas je croy.

; M. 'BERNARD,

(Tu ne fgais comme on les appelle?

THIB AU T

Non , mais ils font venus dans un biau carofle tous
doré avee fix gros chevaux , & je ne fcay combien de
{aguais derriere.

Mr.. BERN AR D,.

Ex tout cet équipage eft chez moy 3 THI-

‘et COIMY
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THIBAUT. :

Won , le cocher eft allé bouter le caroffe fous quei«
que hangar dans le Village , car tous les votres font
pleins de jarbes 3 mais il tamenera les chevaux , & yay
dit que vous-aviais une belle étable , ou ilen nendroit&-
plus de vingt-quatre,

5 Mr. BERNARD:

Ah ! le pendart.
THIDAUIN

Vout {erez, morgué ravy d’envifager ces chevaux-las
Te nen ay jamais vl de fi gros en ma vie. ls m'ont
vout Iair d’écre bien nourris

M. BERN A R D.

1l 0’y a pas moyen d'y refifter , & depuis que mad
pendarde de femme m’a fait achetter cette maudite mai-
fon de Campagne , j'y 2y depenfé en moins d'un cté
mon revenu de quatre annces.

THIBAUT.

Morguoy , vous vous divartiflez bian aufli-, tofijours
grand chere & biau feu, la maifon ne defemplit point,
% pan vous iant voir de par tout , jarnigué ¢t quion
VOus aulca
Mr. BERNARD.

Eh oui; oui Pon maime, mais je voudrois bien
qu'on ne maimit point tant.

T HIBAUT

1l faut que ce foit un fort , voyez vous & Ry qui
vous a vendu la maifon, étoit parguenne auffi embarafia
que vous, On Paimoit tout de méme & il ne vouloig
pas nen plus quen Paimat. - e

‘Mr. BERNARD,
Si javois bien fgew el )
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SCENE V.

MONSIEUR BERNARD ; THIBAUT,
LISETTE.

LISETTE.

M Onfieur ; Madame cft dans Je jardin avee des Dg-

mes & des Meflieurs qui vous demandent.
M. BERNAR D,
Que Ie diable les emporte, j'ay bien affaire de leur
vifire. Et qui font-ils encore?
LISETTE .
Uiy ace gros Abbé qui et fi long-temps 3 table; &
fui boit tant fans senyvrer avec un autre Monficur,
M. BERNAR D,

Fort bien.
THIBAUT.
. Je vous le difois bien qu'il avoit Pair d’un bon vi-
Vivant, ' :
LISETTE;

Er puis cette jeune Marquife, qui gagna P'autre jouy

Pargent de Madame,
Mr. BER N ARD,
Ah jufte Cic] |
Ll S.E. T.T s
Elle eft avec cette autre Dame qui eft de fi bonne g

meur,
: M. BER.NARDE
ui ¥
Q LISETTE

Ee 135 celle qui en riant vous caffa Pautre jour tous

tes ces pourcelaines de Hollande s parce quelle difoir
guil n’en faut avoir que de fines,

THIBAUT
Lela &oit boufon, j Mr. BER:

hi
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: M. BERNARD.
Ne me voila pas mal, & comment Madame a-tellg

L iE Suifuil &l RS
Oh, elle paroit bien fachée contr’euxs

Mr. BERNARD.
Ouy.

LIS £ TiT- K.

Ouy, car ils luy onc dit qu'ils ne feroient icy qud
huit jours.

Mr. BERNA R D,

Comment huit jours, Oh ventrebleu je leur feray fi
mauvaife mine, qwils ’y feront pas fi long-temps. Ne
dis-tu pas qu'ils font dans le jardin.

Lo I 8B <1 R

Ouy, Monficur dans la grande allée. Je vais leur dix”

que vous allez venir.
BERNARD.

Huit jours, morbleu huit jours, quatre perfonner, fix
chevaux , & un tas de valets 3 mais ventrebleu faudra-
il que 'aye tofijours des penfiocnnaires comme ceus lde
Queft-ce que c’eft que ce gros coquin-cy encore.

S C B "N"E VI

MONSIEUR BERNARD, THIBAUT ;
UN SOLDAT,

L.E SO LDAT,

CE& de la part de Monficur votre neveu , Monis
fieur.
Mr. BERNARD.
H¢ bien va, je luy dosne le bon jour, mon enfant]
LB S$“OLBDrA T
Il viendra demain diner avec vows ; Monficur.
: M‘l BER’A
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M. BERNARD,
Je ne dine point demain, jay des affaises,
I8 S O L:D AT
Voila i Taifan & quelques Perdreaux qu'il vou
envoye.
Mr,. BER N ARD.
Ah , ah , mon neveu f{cait micux vivre que les autref
encore. Prens ce Gibier toy & quon le mette fraicha:

ment.
LE SO EDAR
11 amenera deux ou trois de nos Capitaines avec luy:
Mr. BERN AR D,

Comment diable? deux ou trois Capitaines , ¢coute,
je t’avois bien dit d’abord que jaurois demain des af
faires , tien , reprens ton gibier , mon amy , & dis 3
€100 BEVEW «v s

4 1539 DO © B8 bl B v,
Oh ¢a ne fait de rien, ils' ne laifleront pas de ves
~Rir 5 ils s'cnnuient comme tour 4 ce Camp, & votre
maifon leur vient bicn 4 point; allez ils vous tiendrent
bonne Compagnic.
Mr. BERN ARD.

Ah! jenrage. Comment morbleu, il m’envoye un
“Faifan , & quatre Perdreaux , & jl m’amenera cing
ou fix bouches & nourir.

S G reEaeN: 151 Vils
Mz, BERNARD, Mr. GRIFFARD.
Mi GRIFFARD. 3
. 'I\ {anj‘cur j,e 5 fsay pas que ccla veut dire 5 ':‘l.v_ait
1 vous n'y mettez ordre , on viendra au premies

jous tuer vos poules julques dans votre bafle- cour.

Mr. BER:

¥

B
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C'OMEDTE 3
M. BERNARD.
‘Comment donc , que veux tu dire?
Mr. GRIFT ARD.

On a chafl¢ toute la jowrnée dans votre petit'bois 3.
€ ils fone venustirer julquesdans votre clos. Eft-ce que
vous r’avez pas entendu ¢ S

Mr., BER NAR D.

Non yraiment : & d’ou vient qu'on ne leur-a point
oté leur fufil ¢ Pourquot ne leur pas mettre duplomb,
dans la- cervelle?

M GRIETF ARD.
Bon , bon. Ils font trois ou quatre grands efcogrify
de ce Camp , & Monficur votre neveu eft avec €ux,
Mr. BERNAR D.
Mon neveu , dis tu ¢
Mr. GRIFFARD:
Ouy ; Monficur.
M. BER N ARD.

Ah !'le triftre. Il m’envoye du gibier qui ne Jug
colite guere.

Mr. GRIFF AR D.

Vraiment , 1l 2 bon moyen de vous en cuvoyer , &
leur valets en‘font {i chargez, quils ne fgauroient mars
¢hey,

Mr. BERNARD.

Mais ne fuis je pas bien miferable de me voir ainfi
piller de tous les ¢Otezy & davoir une carogne de fems
me qui veut encore que je fafle bonne mine, malgré que
j'en-aye. Mon pauvie Mr. Griffard.

M. GRIFTFY AR D,

Monfieur,

Mr. BER N ARD.

Il faur que tu m’aydes 3 remedier d tout ce-cy , mon
Tnfant,

Mr. GRIFF ARD. '

Volontiers; Monfieur, & lecceur me faigne de voir
manger votre bien par mille gens qui creient encore

¢ ¥Qus faire trop d’honneur, Mir. BER~
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Mr. BERN AR D.

Cela eft horrible , mais n’y a-vil point quelque bon &
moyen pour faire finir rout cela. £
’ M. GRIFF ARD.

Je ne viendrois jamais icy i jétois en votre pla=
ce,

M. BERN ARD.

Ouy , mais ma femme y feroit toute feule, & ce {24
foit bien pis encore, elle mettroit tout par ¢cuelles.

M. GRIFF AR D. :

Coelt bien dit; que ne vous defaites-vous de cett@ M
chienne de maifon auffj. ’

M. BERNARD.

Je ne trouve point 4 la vendre, elle eft trop decriée;
& jay fait une grande fottife de I’achetter.

Mr. GRIFF.ARD. ‘

Draccord. Attendez, faites- moy Gter tous les meubles;* j)
& n'en laiffez dans le logis que ce qu'il en faut pous \
vous néceflairement,

Mr. BER N AR D.

Eh ne I'ai-je pas déja voulu faire? Mais cela n'a (13 |
vi de sien.

Mr. GRIFFARD.

On ne refteroit point & coucher chez yous , & leg
gens qui viendroient vous voir , n’y viendroient qu'en
paflant du moins. ave

Mr. BERN ARD.

Point du rout. Ma coquine les fait refter , & routl&
monde couche dans ma grange comme par divertiffement,
Jen fuis pour ma paille & mon bled , & quand jem'en |
fache , elle me dit que je {uis un brutal ; & que je ne el

f5ay pas vivre. po

i M. GRIFFARD. ‘du
Oh bien , Monfieur , je n'y fay donc qu'un €2 [ja;
tacde, Yo

M. BERNARD,
Et quel eft-il ¢ Paile,

BTN R 1
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Mr. GRIFF AR D,
ol g]e mettrois le feu a la maifon, je crois que.vous y
igneniez encore, mais qui ¢ft ce Munfeur-la? 3
Mz (BER N AR D
la- Je ne le.connois point.

{e4

S CENE VIIIL

e iMr, BERNARD , LE MARQUIS, Mg,
GRIFFARD,

ée; ; :

. LE MARQUIS, parfans Gafeon.

es3* % 2 On cher Monfieur , votre trés humble {erviteur;
g M M. BER N AR D.
Monfieur , je vous donne le bon jour.
L EBiodVEiAyR-Quld I S,
I Vous me connoiffez a ce que je puis voir.
M. BER N AR D.
Ouy , Moafieur, a ce quil me femble.
les L EoM AR QUL 5,
¢ | Ty apourtant long-tems que jay deflein de boise
avec vous. ‘
M. BER N A R D.
le Ce n'eft pas une confequence , &...

s | LE MAR QU IS.
e | Tay laiflo les Dames avec ce gros coquin d’Abbé ;

ne jelles vont jouér au lanfquenet en attendant le repas,
pour moy qui nc fuls point joueur, je me range auprésy
du maitre dulogis , & jevous jure que {ans Penvie que
A 5 sk J ) ! _] 2 1
€2 |javois de le conneitre,. je n'aurois pas fait ce petit
VO)'JSC.
M. BERNARD. ipart
Et qui diable va prié de le faires

i Tom, 1L, Q LE
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LE MARQUIS.
Sgavez-vous que Ceft un bijou que vorre petit mals

fon , hem?
M. BERNAR D.
Ceft un bijou dont je voudsois bien retirer mon ags

sent.
LE MARQUIS.

Plait-il 2 Hem ¢ neft-ce pasun charme dans ls vie
qwun petit endroit comme celui-ci, pour recevoir fes|
amis. Vous ne manquez point de bonne Compagnic,
fans doute,

M. BERNARD. -
Ouy , Monfieur , mais jaime for: mon petit parti<|
culier pour moy.
MARQUIS
1l faut de bon vin fur tour , & fans le bon vin & I3
bonwie chere , par ma foy je dis fy de la Campagne.
M. BER N AR D. J
Ho bien, mon vin ne vaut rien du rour , & la-chea
£¢ que Pon fit icy 'y devroit point attirer tant de

oCNs,
- LE MARQUIS.

Et allons , allons , vous ées un compere qui avex
P'air devousbien trairer; & nous {zavons que votre épous
f& et d'un gofir-delicat fur tout, ,
}

=

LREORS -5 SR

THIBAUT , M, BERNARD, LE MAR&.
QUIS , M. GRIFFARD,

T°Hel ‘B AU
"\ﬁ Onfieur,
B\ M. BERNARD,
Qu'eft-ce? i

THIz
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COMEDTIE 31§
L HdBa T T,

Creft Monfieur le Baron de Mefly qui 2 perdu fon
oylel avec des grelots. 11 dir quil eft parché fur un des
arbres du jardin 5 ne youlez-vous pas quon I'y rende?

LE MARQUIS

Le Baron de Mefly?

3 C'B N E "= X,

Mr. BERNARD, LE MARQUIS, LE
BARON , THIBAUT, M. GRIF-
FARD.

L:E- B'A R-O'N.

E vous demande pardon , Monficur , & jay a me

reprocher que ce {oit une occafion comme celle-ci
qui me fait vous rendre mes premiers devoirs,

- M. BERNARD.

Vous vous moquez de moy , Monfieur, & pour
etre voifins , il neft pas dit qu'on doive &ue todjours
Ies uns chez les autres.

T HIEBAUT.
- Je m’en vas avee vos gargons ravaindre votre oyfel,
ne vous boutez pas en peine.
LE BARON,
Comment vous trouvez-vous du fGjour de la Cam-
pagne?
M. BERNARD.
Fort mal je vous jure , & jen fuis déja filas..,
LE MARQUTIS

Eh vraiment , juftement, ¢’cft Je Baron , c’eft lui-
‘meéme.

LE"B A:RON.

Et celt vous mon pawvie Marquis | nous ne mous
fommes point viis depuis I’Academic , je crois,

O LE




316 LA MAISON DE CAMP.
LE- MARQTUIS.

Sandis , mon cher; voila une des pfus heureufes rens
contres que jaye eue de ma' vie.

M. GRTITFFARTD.

Ces deux Meflieurs font fort bons amis.

M. B ER N.A R D.,

Quy je vois fort bien quils fe connoillent ; ‘mais j&
n'en conuois pas un moy.

LE MAR QUILS:

Monfieur je vous le livre un des plus honnéieshoms
mes de.la Province. Je te felicite , Baron , d’avoir un
voilin comme Monfieur,

L E ‘B.A R.O N;

Crelt pour moy un avantage dont je pretens biet

profiter,

Moufieur,

) BP0 L g b gl (50T

Cadedis , vous ferez amis , & je veux former Jek
nceuds de cette amitié moy.

LE BARON,

Ceft une grace que je te demande.

LE MARQUIS:

Morxdy , je te Paccorde & fans remife nous fommes
icy bonne compagnie , renveye ton cquipage , & pal
fe quelques jours avec nous.

M. BERNARD.

Eh bien ne veila-til pascomme ils font les honneurs
de chez moy. 1
LE MARQUIS,

Hem? Je ne barguigne point comme vous voyez;
& je {uis feur que vous me {gaurez gré de me faifir ain~
fi de Poccafion, la Dame du logis ne me querellera pas
non plus je croy, - Baron te fandra-v’il bcuucoup pries
pour te faire demeurer 2 la Cour de cette Princefle?

M. BERN AR D.
i Sicet hommeld connoft toute Ja Noblefle du pais;
il

M. BERNARD.
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COMEDIE 37
51 me fera des amis malgré de tout le monde que jei

aye.
L.E <M ARQUIS

Madame , voils un Gentil-homme que je vous pres
fente.

SCENE XL

Mr. ET Mad. BERNARD , LE MAR-
QUIS , LE BARON, Mt GRIF-
FARD.

L Ei BoA-REORNG

fi belle perfonne , & le peu de bien que jay dans

IE fuis bien-heureux ; Madame , d'étre voifin d'uné
¢ les

ce pais-ci, me fera deformais plus precieux qu
plus belles terres du monde.
Mad. BER N AR D.
Monfieur , je fuis vérre trés-humble fervante
LE MARQUIS
Ce Baron et pas fa au moins. Je le debauchey
Madame , & jele fais refter ici.
Mad. BER N ARD.
i Vous ne fcauricz faire plus de plaifir 2 Monfieur &
a moy.
M. BERN A R D.
Vous en avez menty, carogne 5 & vous fcavez bien
le contraire,
LE BARON.
Tai bien du regret , Madame, de ne pouvoir pas
profiter de PPhonneur que vous me faites 5 mais j’ai chez
moi quelques Dames de mes parentes que je ne’ puis

pas quitter honngtement,
O3 ‘ + LE
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L'E MAR.Q_UIS.

Bon, tu te moques. 11 a chez lui de Dames s &
nous avons des Dames ici, Joigaons: toutes nos Da-
mes enfemble. Crg Baron, fans fagons , cnvoyons
chercher les tiennes, Plys on cft de foux, plus on rit,

Mr. B E R N AR D,

Voild un expedient admirable , yenrage.

LE BAR ON.

11 faut donc que je les aille prendre moi.méme;

Mr. BERN AR D,
Fort bien.

BARON.
Vous le voulez abfolument au moing,)
Mr. BER N A R D:
Point du tout, & f cela vous gefne ; je vous
aflure que de mon ¢oté . ...,

2 SCENGE- XII

Mr. ET Mad. BERNARD » LE MAR.
QUIS , LE BARON » THIBAUT,
Mr. GRIFFARD,

THIBATUT,

_L\/l Onfieur , vétre oylel e retrouvé , & nan lui 3

rebouté fa callotre, :
LE BARDO N.

Je ne vous dis point adieu , & nous pe vous ferong
point attendre.

LE MARQUTS.
Depéche an mojns , j¢ ne me puis pafler de toj,

SCE-

BTN

SRk et ML, Sy
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S CENE XIIf.

Mr. ET Mad, BERNARD, LE MAR -
QUIS.

M. BERNARD.

Oibleu , Madame, vous &ces caufe que je ne {uis
pas le Maitre chez moy.
Mad. BERN AR D.
Ne deviendrez-vous jamais raifonnable?
L E .MA R Q U.I'S,

11 eft bon homme le Baron. Un peu trop fagon-
nier dabord , ccla weft point du gotie du fiecle: Vi-
vent , vivent morbleu les gens de chez nous pour éure
francs 8¢ genereux : depuis que je fuis a'Paris , J'a 1e-
formé moy feul la moiti¢ de la Cour. '

Mad, BERN AR D.
Vous &es de Phumeur du monde la plus agteable
LE MARQUIS.
Tofjours un pied en l'air: & donc ces belles qu'en
avez-vous fair?
Mad. BERN AR D.
Tlles font encore au jeu , & Mariane jou¢ pour moye
LE MARQUIS.

Vous avez quelques affaires enfemble , Madame , au
tnoins point de depenfe fuperflué , nous ayons plus d’un
jour 4 vivre enfemble.

Mad. BERN A R D.
Que vous ¢tes badin!
M. BERNARD.
Le pauvre enfant.
LE MARQUIS
Non {ans fagon, La piece de boucherje cela fuffits
O 4 Vous
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Vousavez Ia bafle. cour, le gibier ne vous manque pas;
il ne faut point d’autre €xtraordinaire : Adiey,
M.._ B.E RN AR D.
Si j'étois bien Te Majrre » WNaurois pas feulemens
du pain des valcte, g

SCENE X1V,
MONSIEUR ET MADAME BERNARD,

Mad, BERN AR D,

Ous ferez totijours de la mame humeur ; & defors
mais il 1’y aura plyg moyen de vivre avee yous,
M. BE R N AR D.

Non morbleu, il 0’y aura plus moyen de
moy , car je n'aurai bien:td; plus de quoy vivre, Je
voudrois déja que cela fiir pour ne plus voir tout ceci,

Mad. B.E:R N<A R D:

Mais vous prechez tofjours mifere,

M. BERNARD.

Ceelt que vous m’y plongez dans la mifere.

Mad. BERN AR D.

En verité , Morfieur , cela cft horrible”, ‘& il ferise
ble que je ne-fois devenug voue' femme que pour Etre
deshonnorée dans Je monde. par vos manie;cs,

M. B g RNA R D.

Et ventrebleu , Madame ; je fuis ruiné pailes vo-

ties moy.

vivre avee

Mad. RER N AR D

Si vous feaviez toutes les impertinences que vous fai«
tes dire de vope,

M. BE RN AR D.
Si vous vous corrigez de toutes celles que vous faites,
Mad,” B E R N AR D,
U vy a pas jufg’ud yos payfans qui fe plaignent que
/Qus

PP a——



€O MU EED 2R Six
¥ous ne voulez pas qu'ils raccommodent les chemins du
“Village, pour rendre votre maifon plus difficile 3 abor~
der. v
M..BERN AR D.
Oui morblen , & je voudrois que les trous & les
pinieres fillent cafler le col a tous ceux qui viennent iciy
J Mad.” B ER N A R D.
Voila de beaux fouhaits vraiment : mais finiffons, ha
¥enez vous pas joindre la’ compagnie.
M. B’E'REN A R D,
Non , Madame , & la compagnie nc me plait pas;

S:C (BI:N §BT XV
Mr. ET Mad. BERNARD, LISETTE;

1055 B i D e g g o

Oila Madame la Comtefle de Préfinné qui s%en
alloit en Bourgogne , elle vient de verler A
gent pas dici.
Mad. BERN AR D.
La pauyre femme ! reft-elle point blefite?
L4d S.EFR T E
Non ; Madame , mais fon carofle cft bien rompti;
M. BERNARD.
Heé bien , quon le racommode.
L ISR AP SEE

On dit quil faudra deux ou trois jours pour le mets
%re en crat.

Miad. BERN A R D.

Je fuis @ demi confolée de cet accident 5 puifqu’il
&ft amivé prés d’ici. Nous profiterons ‘de fa mauvaife
avanture,

M. BERN AR D]

Quoi vous allez,. ., :
€ 03 21 ip
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Mad. BERN A R D.
Peut-on fe difpenfer d’offir fa maifon 3 une femmc
de qualité? !
M. BERNARD. i
Si Pon peut s’en difpenfer,
Mad. BERN AR D;
Voila ce que font vos trous & vos ornicres, &
M. BERNARD. 4
Vous étes bicn-aife d’avoir cela d me dire, morbley] |

&C BN E XVI,

Mr. ET Mad. BERNARD, LE COUSIN,
LA COUSINE, |

L'E GO DSIN £

BOn jour ;“ma coufine,
Mad. BERN A R D.
Ah, ah, bonjour, Chonchon, bonjour, Texnez , voila
votre cou‘m que vous allez faire bxen aife. E//e rentrs,
L: E: €O d4l:8 12Ny
Oh je nven doute bien. Bon jour , mon coufin,
M. BERNARD.
Bon jour.... courage. 3
LE COUSIN
Veila ma feeur que jay amenée dans une cariole,
LA COUSINE
Bon jour mon coufin. n
LE-COUSIN. <
Nous avons penfé mourir tous deux , & nous vés|
nons achever detre malades chez vous.
Mr.. BER N A RD. :
Comment done? fi
B €C:OUS51I N p
Nous vemons un peu prendre I'air pendave quinze | ¢
ou trois {emaifies 5 pour nous remettre un peu.




COMEDTIE 33
Mr. BERNARD,
MMme |- Tair de ce pays-ci ne vaut rien.
' LA COUSINE.
Mon pere dit quil eft-admirable.
I8P C-O5U.S I N:
Je vous aurois bien amené mon autre {ccur avec mon
petir frere , mais la cariole étoit trop petite, & ils ne
| viendront quaprés demain avec ma mere.
bley | Mr. BERN ARD.
Ouy ? maugré-bleu de la chiennne de parente.
L C O U ST N
Allons , ma feeur , allons faire mettre nos hardes
dans une chambre , & puis nousirops voir ma petite

coufine,
m? LACOUSINE
| Mais, mon frere , il faudroir prier mon coufin qu'on
! nous fit faire un petit potage.
I b GO T 8 TN,

Ah ouy , ﬁlpropos, mon coufin , ma mere vous
| prie bien fort que nous ayons tous les jours de petits
voila potages.
nirs, M. BERNARD.

Morbleu , ceci paffe la raillerie.

1 Liaq €:0. U S TNE,
Et quelquefois dé petits poulets 18tis : mon fiere le
Medecin Pa dit. ,
LE COUSIN.
: Non pas #'il vous plait , ma {ceur , de petites per,
drix 3 de petites perdrix , & le medecin dit que cela
nous rerablira- beaucoup micux : N'cft-ce pas , mon

¢ goufin,
Ve Lis vensrent.

. M BERNARD, :
Ousis, je e feay pas ce que cela fignifie , mais il
femble quon ait deffein de me faire picce 5 des peits
| potages , de petirs pouletsy de petits perdrix. Ce
inze | grand Njcodeme de coufin 73 plus mis en en colere
Lo (O que
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que tout le refle, & cependane je n'ay jamais eu I§
force de le lui dire : mais ¢en eft trop , allons mor-
bleu une bonne refolution. Je'mien vais étre homme 2
la barbe de ma femme. Il faut que je commence ‘par
faire quelque incartade aux gens qui font déja ici, ilen
arrivera ce qui pourra,

$.°CUE N ESUSNIT
M. BERNARD, THIBAUT,

T Tl Boatergien s

OH palfanguoy , Monficur, vous ne querellerez plud

tant. Il vient de vous venir, morgué , une ben-
ne aubene , vela ce que et de ne pas’ toljours’ ¢es
nir la porte farmée,

Mr. BE R N ARD, y
Qui a-t21 2
T BT opaas T

Je veux dire que fi vous aveq icy bien du monde]
¥ous avez morguenne aufli de quci:les noutir, 177
M. B E R N A RD)
Comment donc?
T T B AU
Un cert qui eft , morguoy, gros ecomme un afne
viant darriver dans votre cour tout effouflé | quoi*que
vous maiais deffendu de laiflr entrer parfoniie , “je fn'ay ,
pargué; pas &é fifor de ly farmer la porte au nezi Jelay
bravement Jaiflé pafler, je luy ay bsavement 6té monichas
piau, & jay dit 3 par moy bon , vla de la provifion
pour cheuxrous, & ndrre Maitre ne fera plus fi enragé,
Mr." BERNA RD. 2
H¢ bien?
T'H"T B°AWUT. ¢
HE bian ; he ban | le didle veft allé fourrer tout ani
< fond




1 T4
o1~
1C f’{
par
len

==

{it;
-m
C=

L €Y

’ C+0! =M TE-RDAY S 328
fond de Pétable darricre un tas de foin., Il croyoit étre
bian caché la; mais morgué , 1l'nfavoit pas affaire d un
goiais. Je ne {is ni fou nj ctourdy voyez vaus , & crain-
te quil ne sen rerournit” comme 1l étoit venu , avec
un bon fufil que jlay &é charcher dans Ja cuifine , je
lui ay fangle un bon chinfregniau-par la face , & depis
il n’a pas grouillé : H¢é bien morgué, jurerez-vouscofix
tre moy d’avoir laiflé entrer ftyla.
: Mr.” B'E R*NA'R'D:

Non vraiment ,..tu as bien fait, au contraire 5 tit
gs un garcon de bon {ens pour [e coup.

50 sl i Bl

Ne vous boutez pas en peiné. 11 n'eft pas tout feuly
il y'ajje ne fcay combien dé chiens qui japons. dans i
Village aprés d’autres, je gage , je m’en vas au bout de
Ja petite ruelle, & tout autant quil en viendra , je les
detorneray envars ici, & ils {eront pris comme des fots;
Jamigué , que des pitez jiallons avoir.

Mr. BERN AR D.

Le Ciel weft pas tout-a-fait injufte, & ceja ne pons

voit arriver plus a propos.

]

-

S °C E NaEs XVIIIL
M. BERNARD , NICOLE,
N L€ . OuLE;

T quefi-ce “ donc?,  Monficur ;' que vwoulez-voud
", faire de tous ceschiens 1d? eft-ce vous qui avez dig
quon les amendt dans votre jardin ¢

i My, 4B RN AR D

Moy? s :
‘ S “NYCOLE .

115 font jelleroy vplus ‘de quatante qui accommodon®
bian vétre parterre & vos choux. ‘Comme ils labquyong!
Al ne Teur faut pojat de pioche,
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Mr. BER N AR D.
Ah Ciel ! il'ne me filloir plus que cela pouf m'a3

chever de peindre.
. NICQLE.

Ilen eft entré trois ou quatre dans ma. cuifiné qui
ont emporté la moitié, de vorre foupé que jallois met-
kre a la broche,

M. BERN ARD.

Comment donc morbleu , jufqwaux chiens tout fera

a bauche chez moy. '
NICOLE.

Voirement , ce ne font pas les chiens qui font le plus
de defordre. Ils font trois ou quatre_grands efcogrifs
& aurant de valets qui ne demandont guen eft-ce. Cg
ne font pas des hommes , ce font des digbles.

M. BERNA R D,

ALl que Ta vic de la Campagne eft une abomina-

ble vie.

S CB NE XX,

Mr. BERNARD , THIBAUT » Mr, GRIF-
FARD, - *

THIBAUT.

OH palfangoy ; en'voila bian dune autre 3 ilsvou~
lont. ravoir leur cerfa toute force 5 mais ils Paus
Jont morgué pas,
M. BERN AR D.
Ah ! double chien, tu m’as fair de belles affzires

avec ton cerf,
THIBA UT.
Ils ne. Tauront - mousgé pas , vous-dis-je 5 ils mé
weriont pliitoe, ]
SCEz



qui

€=

us
ifs

e

s CE N E XX

Mz, BERNARD, THIBAUT, NICOLE',
Mg, GRIFFARD,

M: GRIFF AR D
Onfieur , ces Meflieurs vous demandent.
Mr. BERN A RD.
Quels Mefficurs , y a-v'il encore quelque chofe de

nouveau
Mr. GRIFFARD.
Non, Monficur , ce fout ces chafleurs. Les voila
’(}:},i montent a¢ , ~hambre de Madame.
MW BERNARD.
1ls ne font dox. " nlus dans la cuifine 2
M, GR.IFF AR.D
11 o'y 4 plus que leurs gens.
Mr. BERNARD.
Ma pauvre Nicole , va prendre garde 3 ces fripons-1d.
T HIB AUT.
Oh ventregué , ne vous boutez pas en peine, jedeus
tiendray bian téte moy tout feul.
Mr. BERN AR D,
Mon pauyre Monfieur Griffard ; je ne fsais plus g
Teh {uis.
Mr. GRIFF ARD,
11 faut mettre le few.a la maifon.
Mc. BERNARD. :
Ecoutez » il ne me faudroit point crop prefler 13+
defius, :
M. GRIFFARD,
11 faur le faire , vous dis-je.
Mr, BER N AR D
Mot ils bien fait du deglt,
: Mr. GRIT+
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M, GRIFFARD.

Bon, bon, vous e fcavey Pas tout , chiens ; ches
Vaux , Maitres & valets, tour tefters jci julqua demain
matin pour étie au bojs de meilleur heyye, Je leur ay
oul faize le complot. R X

Mr., BERNAR D,

Ah!ah ! je fuis mort, & voila de quoi abimer tous
fe Village. Quoi ventrebleu , des §ens que je ne cons
nois point.

Mr. GRIFF ARD,
1s vous connoifient bien eux,
Mr. BER N ARD.
1Is me connoiffent > comment le feaisty 2
M. GRIFF ARD,.
Cela vous fachera G je vous le dis; -
' M. BERNARD.
Et quelque chofe me eut-il facher nlis que je Ie fuig
i Mr. GR I FFaA _P.PD.q

s difent que cft pain benj de venir ronger un homa
e de Robe 3 Ia Campagne , & qu'd Pans c'clt vous
qui rongez les aurres.

M. BER N AR D,

Les fcelerats.

Mr GRTFF ARD,

Et je fuis le plus tromp¢ du monde , s'ils n'ont def3
fein de vous faire quelque piece, Jay entendu paps
£i parld de certaines chofes. |

M. BERNARD.

Oui ? oh parbleu c’eft moy quileur en vais faize unes
¥ien-t-en ayec moy feulement,

M. GRIFF AR D;

Comment ? v
M. BERNAR D.
Cela pare de 13, vojs tu,

Mr.-GRIFF AR D
welt-ce que c’efi?
Q 1 Mr. BERs
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Mr. BERNAR D.
Vien-t-en avec moy , te dis-je. Pour cela Pefprit eft
uine belle chofe ! Ah fi je m’en érois avifé plitét , jeme
ferois épargné bien des chagrins,

p- €.'B° N°' E “"XXI,

M. BERNARD, LISETTE, Mr, GRIFa
FARD,

LiL:SxBi THE;

Onfieur , Madame vous prie , bien fort de vé=
nir, & elle ne peut pas fournir toute feule 3 I3
converfation de tant de monde.
M. BER TR AN D.

La double mafque , il Iui fied bien de me voulois
plaifanter encore , mais ventrebleu , rira bien qui rifg
ie‘deiniers -
LISET T

Allez-vous venir , Monfieur.

Mr. BERNARD:

Je m’en vais...: Je'm’en ‘vais ‘lui fervir un plat de

ma fagon. Tu r’as qud lui dire.
LISETTE ful,

Par ma foy , il n’a pas trop de rosc d’dtre faché, &

je lui trouve.aflez belle patience, >

SO R SNE-T OGS

MARIANE, LISETTE,

I LSIECT I
Usi, vous quittez ainfi votre belle-mere}
MAR | ANE
La thie me fend ;) Liferee , je ne puis plus refifter 3
£ang
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kant de fracas. Enverité mon pere a bien raifon de n%i-
amer point la Campagne , & outre Ia dépenfe qu'iieft
pbligé d’y faire , on 0’y vit point aflez tranquile,
L IS:E TS TAE,
Ceeft 3 quoy je révois tout 3 I'heure 3 mais fongey,
Yous a ccrire un mot 3 Erafte ?
MAKIANE
Tu fcais bien que je way pd le faire depuis qu'il eft

Jorti d’ici.
LISETTE
Songez donc 3 le faire 3 prefent, Ceft un petit étour-
di qui fera quelque coup de fa téte <l wa point de vos
mouvelles; vous feavez quwil vous I3 promis , & il eft
homme 3 vous tenir parole , & dans le chagrin ou eft
wotre pere 5 il ne feroit pas bon Pirriter encore par cet

endroit-1a.
MARIANE
&t comment fera-ron pour Iui rendre ma lettred
LISETTE.
Yoyez ; le Village eft-il fi grand , & aurai-je taug
de peine 4 le trouver.
MARIANE:
(Tu la lui porteras donc toy-méme,
L ISET TE:
©Oui jela ui porteray. e
MARIANE
Te vais Décrire,

S CE N E XXIII

MARIANE, LE COUSIN, LISETTE,

LE COUSIN.

E T ot allez-veus comme ¢a, ma coufine? venex, cas
venez ¢a , jay quelque chofe d vous dire quivous
Afexa bien rire, P Lls
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E TS ET: T7E:
Laiffez-la aller, clle n’a pas le temps.
LE COUSIN.
Oh fi faic , {1 fait.
MARIANE
Depechez vous donc, mon coufin.
I=E - C O-U SN
J'ay trouvé en arrivant ici un petit jeune Monfieus
Hue jay vl quelquefois avec vous.
MARIANE
Paix , mon coufin.
LES-ETTE
Morr de ma vie ne parlez pas de celad
LE €COUSIEN
Oh je me doute bien qu'il wen faut rien dire devang
le monde , & je vous ay fait figne je ne fcay combien
de fois 13 haur que j’avois 4 vous parler en cachette
MARIANE,
Je ne wen érois point appercent.
LE COUSIN.
Je fuis fecrer voyez-vous. Démandez § demandez &
imes {ceurs, jay toljours {cit toutes Jeurs petites affaie
ses 5 & fi je n'en ay jamais rien dit, ni 3 mon pere 3

4ii 2 ma mere,
MARIANE. .

Oh mon coufin, Chonchon eft up bof enfant,

LISETTE.
He bien véus a-t-il reconnu , ce Monfieur?
L'E :C.O. LI:SeEN:

Sil.ma recopnu , il m’a tane fait de careffes s iIm*
tant embrafié, Allez ce gargon 13 m’aime bien , macous
fine.

MARIANE

Oh je le crois , mon coufin » mais ne vous a-t-il
1ien dic!

: LE COUSIN.

Il m’a demandé on jallois. Je lui ai dit que je.ves

noig




332 LA MAISON DE CAMP,

mois ici. Ilm’a dit que érois un perir fripon qui me di-
vertiflois bien , & que Javois toute a mine de ne vous
loir pas que mon coufin me vit feulement, 1I prenoit
ma fceur pour quelque maitrefle qQue je menois promes
ner en catimini,

MARTIANE.

H¢é bien mon coufin.

LE COUSIN,

Heé bien , ma coufine, il a voulu parier dix piftoles
que je n’y venois pas, & jay pané que 'y venois
moy. L’honneurde ma fceur y ¢toit engagé voyez vous,

LA SETTE,
AMirement.
LE “COUSIN

Je Iui ai dit quil navoit 3 me faire fujvre 5 mais il
a pas voulu, & pour plus de feureté , il m’a dit qu’il
alloit m’attendre A cette petite porte dujardin qui don-

ne dans le champs, & que fi je reflortois par I3 il

verroit bien que je ferois entré dans Ia maifon,
MARIANE.
k¢ bien , mon coufin.
LE COUS]IN
Hé bien , pay été ouvrir la poste , il eft entré, &
#l m’a payé les dix piftoles.
EESETTE
Cela eft bien honnéte.
LE COUSIN
Oui , mais il a voulu aveir & revanche]
17 i ST “°F B,
Et comment fa revanche? :
£ DR oo © o OS] 6
1l a gagé que je ne vous viendrois pas dire quiil eff
13, jay gagn¢ comme vous voyez , & il faut que vous
venicz lui dire , ma coufine , ¥il vous plait,
MARIANE.
Moy , que jaille parler 3 un homme;

A
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COMEDTIE 133
Bt LR CIER. D 1 I R DR
Et que duantre perfonne ne vous verra “1 > & puis
voulez-vous faire perdre dix piftoles a voue coufin
Chonchon.

M ARIANE,
Allons y donc, Lifette, au muins ce n'eft que pous
vous faire gagner la revanche de la gageure.
R C-O"U=S A=,
8l yeut gager encore quelque chofe , je lui donnéa
;—;yr{'on tour. Allez, Ne me ferez vous pas gagoer, ma
coufine,

$ CE. N 2 _XXi¥V,
THIBAUT, LISETTE,]
THIBAUT.

H par ma foy , le tour eft didle, ils ne satténs
dons morguenne pas a ¢a.
IS F L T E, ;
Quel autre incident eft ¢e encore icis
T HIBR ANCT,
JYarni quiil eft bon k.
h EFESER FRPWLYE DAL e B 5L
A qui en as-tu ?
T-HIBALLE
Je ne fommes pu cheux nous, méh enfant , j¢ fordy
mes au cabaret. :
R ERE D BB DY
Au cabaret , que veux-tu dire?
T*HEB AU X
Ouimorgué au cabaret, Tien, nbtre Maltre & Mor=
fieur Griffard , venoot de plaquer une vieille épée totta
te rouillée au deflus de la porte avec un bouchon de
lierre , & ils ont griffonné au defloys avee un groa
charben ; a PEpée Royale,
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LISE T E
En voicy bien d’une antre,
THIB AATIT
Dame , c%ft ici PEpée Royale , bon logis 3 pied &
@ cheval. Lamaifon eft morgue bien achalandée tofjours, |
LA-S&E T % F
Courons_nvcrtir Mariane de Pextravagance de fon
ere. g
P TH.I B AT
Vous varrez quil n'y viandra pu tant de monde.

: § CE N E XXxV.

MONSIEUR BERNARD , THIBAUT,
Mr. GRIFFARD,

Mr.  GRIFFARD.
Ette invention eft admirable.
M. BERNARD.
Nous allons voir des gens bien penauts.
THiD AUT
Le diable m'emporte , fi vous n'avez plus defprie:

que ly.
' Mr. BERNARD.

Tu peux a prefent laifler entrer tout le monde,

THIBAUT

Moy , j'appellerai les paflans fi vous voulez , & jé
gage que vous alfz couper la gorge a tous les autres
cabaretiers. Ils ne gagneront pas de Peau. Vela Monficus
voure fils qui ne fe doute pas de la manigance
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SCENE XXVI

Mr. BERNARD, DORANTE, THIs
BAUT , Mr, GRIFFARD,

Mr. BERN AR D,

d’hui : vous avez pourtant colitume de ne pas ree
vemr ans compagnie.
O R A N«T:E

Tai pris un peu les devants , mon pere , pour voug
prier inftamment de faire un accueil favorable 3 cellequé
je vous amene aujourd’hui.

Mr. BERNAR D.

Pourquoi non, vous &tes le maitre , on vous fait
*honneur & 3 moy auffi 5 vous étes vous bien divertis
d’ott vous venez?

DO REASNE T K,

Le mieux du monde, & jai trouvé une occafion
tout-3-fait avantageufe pour nous procurer des amis dang
la proviace.

Mi. BERN ARD.

Ten {uis ravi , je vous affiire , i} eft bon de cone
neitre d’honnéres gens.

D RANT K

Ceft un accommedement qu’on veut faireentre deus
Gentilshommes, qui depuwis vingt-cing ou trente ans font

(I[J’cﬂ-ce, Dorante , vous voila bien feul anjoura

'3 couteaux tirez pour une difpute queurent autrefois leurs

grands peres. .
Mr. BERNA R D.
_ Voila une querelle bien ancicune , & cela eft gloe
fieux 2 accommoder, :
DORANs
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DEO-RE ACNGIOE
Ces affaires la font toljours-honneur aux perfonnts
hez quu elles fe terminent,
Mr.. BE R N AR D.
Afftirement,
D ORANTE
T’apmchcndoxs , mon pere , que cela ne vous fit
point autant de plaxf\ que cela me parc rtvo'.um faire,
Mr. BERN AR D,
Pourquoi cela.
DEIOREGA GN T ES
Je fcai que vous n'aimez. point la depente:
ML BERN AR D,
Oh je fuis bien changé depuis que yous ne m'avez
V0. Sont-ils bcaucoup
D Qea R oALN T K.
Huit ou dix de chaque c6té,
Mr. B E R N"A R:D;
Ce neit gucre.
DD R A N TioEe
Les uns vont arriver 5 & les autres feront ici demain
matin.
Mr.i BE R N A:R.D.
©Oh ca; ¢a, je vai me preparer pour le recevoir
D0 R N s BB
Al mon pere que je vous ai d’obligation.
Mrsg B ErRiN A R . D.
« Ce font des gens de bonne chere & de plaifir, n'eftd
&e pas?
B -0 R A N1 CE
Oui, mon pere , les plus honnlres gens du monde:
Mr.. B ER N A R D,
Tant - mieux. Je'{uis -4 vous .daus un moment 5 ng
wous ennuyez pase

ar
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SCENE XXVIIL

DORANTE, THIBAUT.
THIBAUT.

I L leur va jouer quelque tour de Maltre Gonin, Tus
dieu vla un futé manceuvre. Il ne faut faice femblane
de rien,

DORANTE.

Cela eft admirable comme mon pere eft changé d*hus
meur depuis trois jours. Thibaut ne trouves-tu pas cela
tout extraordinaire,

T HIBAUT

Oui morgué cela eft tout-a fait bouffon.
DORANTE

Ne fgais-tu point d’ol vient un i prompt changc—

tent ¢
: T-HIBAUT,
Ceft que..:. 2] rss,
DORANTE.
A qui ¢n a dohc ce maroufle,
T-HIBAU'E
2] yze
Monfieur , ceft que.... morgué c’eft un drole de
€orps que votre pere?
DORANTE,
Ecoute , fi tu me fais prendre un biron,
PHTITBAUTY.
Ne vous fachez donc point via vos Houbereaux qui
arrivent,

Lom. 12, b SCE-
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e DORANTE , TROIS HOUBEREAUX;
THIBAUT,.

DORANTE

¢ Opyez les biens venus , Meflieurs , qu'on mette led
D chevaux de ces Meflieurs a ’Ecurie.
I. HOUBEREAU,
‘Scavez-vous que vous &res bien loge.
DORANTE.

La Maifon eft affez agreable.

IL. HOUBEREAU,

Ee le fief eft bien noble qui plus eft.

DORANTE

Oui la terre eft fort belle.

1. HOUBERE AU.

Et 3 qui le dites-vous , certe Maifon ci devroit
£tredmoi 3 & c'eft feu mon grand pere. qui avoit vendue
au pere de celui qui a vendué 3 Monfieur vtre peres |

DORANTE.

Je le.croy bien. C’a, Meffieurs , ne parlons point
aujourd’hui d’affiires , & ne fongeons ce foir qua nous
divertir. .Ou font donc ges antres Meflieurs.

II1I. HOUBEREATU
Us narriverant d’une bonne heure , & comme leurs
jumens font pleines , ils nont jamais voulu les galoper,
DORANTE
Ne voulez-vous paint vous deboters
1. HQUBEREAU.
: Non, 9"l vous plait, ma botte me tient majambe fraiche; |
! D ORANTE, f
: {Efce que vous étes botté d crll, |

1. HOUS4 |
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I B0 UsB E RoFE A,
Scavez-vous bien quen Eté il n’y a rien de meilleyr,
IHsH O B B FE R:EA I,
foi je trouve qu'il n’y a ricn de fi commode que
de ne fe botter qwavec des gueftres.
DORANTE
Vous avez raifen. Mais mon pere quel équipagc efty
€c la?

SCENE ZXXIX.

Mr. BERNARD , DORANTE, LES III,
HOUBEREAUX, Mr. GRIFFARD,

Mr. BERNARD.
C’Eﬁ un deshabillé pour la cuifine.
DORANTE
Comment mon PEre..se
M. B ER NARD.
Sont-ce I ces Meflieurs.
DORANTE
Oui , mon pere,
Mr. : B ERN A R D. ,
Cra vitement. , depéchons , une chambre pour cef
Meflicurss Voulez-vous defcendre dans la cuifine pous

. Voir €& qué vous mangerez.

L. HOUBEREAU.
Vous moquez de nous , Monficur , votre ordinatre

§ nous {uffit.

M. BERNARD,
A tabled'Hote, je vous entens , tant par téte 3 Comsy
iien Ees vous , il vous plait?
DORANTE
Mon pere que dites-vous I3, que faitesevous, que
efl vorre deflein? 1
. Pa I\’II. BER~




‘ 340 LA MAISON DE CAMP,
M. BERNAR D,
' Paix , mon.fils, vous &tes une béte.
IL - HOWBEREA:U.
JDans quelle chienne de maifon: nous a-t-gn.amenez;
1 M. BER N AR D.
Ceft PEpée Royale 3 vdtre fervice,
D ORANTE.
Mon pere.
Mr. BER'N ARD.
11y ade bon vin, mais je le fais bien payere
LTI HOUBER.‘L AU,
Creft une piece qu'on nous fait,
DORANTE.
Ah! je eréve.
Mr. BERNAR D.
“Vous pouvez voir ailleurs , Meflicurs , en vous-ac-:
commedera pefit-étre mieux ¢ Mais pour moi je fuis
, Cher je vous l'avouc.
DORANTE
Je fuis dans le dernier defefpoir.
I1L. HOUBERE AU,
La raillerie eft un peu fiste.
DORANTE
Meffieurs ne prenez point , je vous conjure pour.;
IIT"HOUBEREADL.
Mon petit Gentithomme:Cabaretier , je ne vous dxs
pas adieu.
DORANTE
Mon cher Monficur de la GJ ranniere.
I. HOUBEREAU.
g Qu’on bride mon cheval,
: Mr. GRIFFARD.
En voila deja un parti.
DO RANTE
v Monfieur de Trofinac empeéchez de.grace...3
{ IT1. HOUBEREAT,
Touchez 12,

ST DO-|

—



C=’

E—

e

§ o e T Lz, o R

€0 M E DI B 341
DORANTE
Mon cher ami.
JI1I. HO'UBEREAYU:
Je vous affommerai avant quil foit peus
D@ REASNZTIE
Hs font en droit de me dire ceut fois pis encore.
_ I. HOUBEREAU.
Moniieur de:l’Epée Royale', vous aurez au premies
jour les étrivieres de ma fagon.
D .O:RAN-T E.
Ah'! je may plus desmefures 3 garder, me voila de3
honnoré pour toute ma vie , & je ne dois fonger qu'd

niourir, :
Mr: BERN AR D.
Monfieur mon fils , cela vous apprendra 3 vivie,
DO RT A NS E;
Moi vétre fils, 4 vos manietes je ne reconnois poing
mon pere , & je vai publier moj-méme lindignité d’un

zel procedé,
M. BERNARD,
Les voila poustant partis , & I'Epée Royale fuic des
snerveilles,

$C B "NB XXXq

Mr, BERNARD, Mr. GRIFFARD.

M. GRIFTF ARD.

I L n’y avoit point d’autre remede pour vous defairg
de tous ces gens 13
Mr, BERN AR D.
Je voudrois bien {cavoirce que dira Madame ma fem=
me de tout ceci.
Mr. GRIFFARD.
Oh vous le fcaurez , elle vous le dira a vous meme 3
elle ne {e contraine pas avec vous, ‘
P3 Mr.BER+
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Mr. BER N AR D.
Oui , mais je ferois ravy d’entendre ce qu'ils difent
entreux de Pinvention que j’ai trouvée.
M. GRIFF AR D

Cela neft pas bien difficile ¢ mais voici quelqu’un,

SCENE XXXI,

LISETTE, LA FLECHE, Mr. BERNARD,
Mr. GRIFFARD.

Lol S Bl BoE,
Uoi ce grand Monfieur qui nous a trouvé dans le
jardin |
EcA sl R -C H Ei
Oui, te dis-jé , c’eft Poncle de mon Maltre , qui efs
Capitaine des Chaflesde tout ce Pais-ci. 1l aime fon ne-
veu a la folie,
Mr. BER N AR D.
Comment diable , voila le valet d’Eralte 5 Eft-ce
gqwErafte feroit chez moy ;
LA FLTECHR
©Oh , par ma foy , vaila Monfieur Bernard.
Mr. BERNARD.
Que fais tu ici coquin.
EEA R LECHE.
Rien , Monfieur : Je demandois une chambre a cette
flle pour mon Maitre
M. BERNARD,.
Une chambre pour ton Maitre.
§ U F S DR R B 10
Oui , Monfieur , Erafte eft I3 haut avec Madame &
Mademoifelle vorre fille.
M. BERNARD,

Eralte eft avec ma fille,
LA
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LA-T-LECHZE
Oui , Monfieur , mais je voudrois bien {cavoir owil
couchera pour y mettre nos hardes,
M. BERNARD:
€omment coguin.
LAscBEE C H E,
Scavez-vous bicn que vous tenez le plus beau cabares
de toute Ja route.
Mr. BERNAR D.
Attens , attens , je m’en vai aprendre,
LA FLECHE.
Faites-moy totdjours tirer chopine, je vous prie,

SCENE XXXIIL
My, ET Mad, BERNARD, LA FLECHE,
Mad, BERN AR D.

E’ bon Dieu , Monfieur , qu'eft-ce que tout ce-
ci , ne rougiflez vous point de vouloir faire un
Cabaret de vorre logis 4 & trouvez-vous que I'équipa-
ge ou vous étes convienne fort a un homme de votie
caraftere?
M. BERNARD.

Pourquoi non , Madame , ne vaur il pas autant ven-~
dre mon vin a la Campagne , que de lc faire vendre §
pot dans Paris comme la plipart de mes Confreres,

Mad. BERNAR D.

Eh fy , Monfieur.
M. BERNAR D.

Je me moque de cela. &je ne veux point étre ruing
Mad. BERN ARD.,

Oh bien, Monficur , vous &tes plus prét de I'étre
que vous ne vous I'imaginez. Je nentens peint du toue

P4 les
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13! les affaires ; mais il y a 13 haut des gens en difpofition |
' de vous en faire une tiés mauvaife. !

i M. BERNARD.
Comment donc , Madame , une mauvaife affaire.

SCENE DERNIERE.

Mr, ET Mad. BERNARD, ERASTE, LA
FLECHE , Mr, GRFIFFARD,

ER A S 'TE

On, Monficur , n’aprehendez riens
N M. BERNARD,

Ah, ah, Monfieur, que venez vous faire chez moi ;
28 vous ay-je pas faic dise.... .
ER ASTE

Ecoutez-moy ¢'il vous plait, & vous ne vous plains
drez pas quejelois chez vous affirement, Lafortife qua
fait un de'vos valets de tucr un'cerf , qui sétoit fauvé [
ehez vous, & qu'on a trouvé caché dans votre ecurie,
fuffiroit pour renverfer unc fortune encore mieux établic
que la votre , & je ne fgais méme i mon oncle ne rif-
queia peint la ficnne en ne pou({hnt pas la chofe 5 & |
cependant , Monfienr fi vous voulez bien que jaye
Phonneur d'¢tre vitre geadre , il n’en fera jamais parlé.

Mr, BERNAR D,
Non, Monficur je ne donnerai ma fille qwa un hem-

F

i me qui acherera-ma Maifon ; car je m'en veux defaire, x

{ ERASTE.

Qud ce'a ne tienne, Monfieur, je vous rendiay ,L

tout ce quelle vous a cofité & vous y ferez toljours le !

! Maitre. E
| Mr. BERNARD.

Non'; il vous plaic , & vous commencerez des aus
jours
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jourd’hui méme 4 en faire les honneurs & I depente.
ERASTE
De tout mon cceur.
Mr. BERN AR D.

Eh bien , je vous donne donc ma fille pour &tre des
fait de ma Maifon,

E R A ST ¥

Allons rejoindre la compagnie , je voudrois bien
quelle fit plus nombreufe.

Made BERNARD,

Mais le pauyre Dorante a fur le bras une fort mau-
vaife affaire.

ER ASTE.

Nous accommoderons tout , Madame , & ces Mefe
fiews quil avoit amencz ne refuferont pas d'aere des
noces.

LagheosF- 1. F C.H.E.

Mon Maitre n’eft pas mal dans fes affaires avec uw'™
jolie femme, & une Miaifon de bouteille : Il aura p'us
d'amis qu’il ne voudsa,

P
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